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"JO.-Soumise une c-ommunication de M. Emile Beau- io=Submitted a communication from Mr. Emile Béat-

,champ, emandant de lui fournir une copie du dossier champ, asking that he supplied with a copy of the record

,,'ýOtil-ernant l'achat dé 5,coo, valves de la Compagnie "Ca- concerning the purchase of 5,ooo valves froin the Canadian

itýa'ýhàn Fire Apparatus". Fire Apparatus,

Proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée On motion of Commissioner Ainey, seconded by Corn-

le Commissaire McDonald, il est Missioner McDonald, it was

Iý6sOIU: De faire droit à ladite demande. Resolved: To grant said request.

,ý1_MM. les échevins O'Connell et Elie se présentent ii.-Ald. O'Connell and Elie appeared before the Board

"ant le Bureau, au sujet de l'élargissement du tunnel de in connection w1hh the widening of the Wellington £tmet

-4ý'ue Wellington. tunnel.

A-Près pourparlers, 
After discussion,

Sur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-

M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

De donner instructions à l'Ingénieur en Char- Resolved: That instructions bc given ta the Engineer

4es Chemins de Fer (M. McLeod) d'extraire du dos- in Charge of Railways (Mr. McLeod), ta extract

r concernant les voies élevées du Grand-Tronc une co- from the record concerning the elevated tracks of the

de l'estimé ainsi que le plan des travaux d'élargisse- Grand Trunk, a copy of the estimate as well as the plan

ý11 du tunnel de la rue Wellington, et de soumettre le for the widening of the Wellington street tunnel, and

t au Bureau, sous le plus court délai possible. submit the whole to the Board, within the shortest pas-

sible delay.
12.-(29491) Submitted a report from

1'1Lý(29491) Soumis un rapport de l'Assistant-Ingénieur 
the Aisst.-Chief

, ef, recommandant de voter un crédit additionnel de Engineer' recommending that an additiorial appropriation

'500 of $i, be voted for prévention of floods»
- , Pour inondation. _5oo

Proposition de M. le Cormissai e Côté, appuyée On motion of Commissioner Côté, séconded by Corn-

le Commissaire Ainey, il est missioner Aincy, it was

De voter pour les fins ci-dessus une somme Resolved: That a suin of $1,5oo be voted for the above

à même le Fonds de Réserve, purposes ex-Reserve Funid.

'-1;3.-(2949o) Soumis un rapport de l'As si stant-Ingénieur 13.-Submitted a report from. the Asst.-Chief Engineer,

Chef recommandant de voter un crédit supplémentai- recominendin- that a supplernentary appropriation of

1-ae $Ï,250 pour régout de la rue Boyce. $7.25o bc voted for the Boyce Street sewer.

,ýýSur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée On motion :of Commissioner Côté, seconded by Coni-

M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
S 

Resolved: That the saine bc refer

,,»é olu: De référer au Département en Loi pour savoir red ta the ýLaw De-

-la Ville a le droit d'imposer la cotisation ordinaire au partment, in order to know if the City has the right t-o

ndian Northern & Québec Railway, p' .- impose the ordinary assessraent air the Canadian Nor-

dudit égout. our la construc e Co nstruction Of 1 said
thern & Québec Railwair, for th
sewer.

ort du Député-Ingénieur 14-12zýý) Submitted. a report from the Deputy Chief

_ng,^eeýr priation of $136,ooo
14-(29260) Soumis un rapp
Chef, recommandant de faire voter un crédit au mon- 1 ecommending that an apPro

týdé $136.000 Pour la construction d'une décharge en bc vOtýd for the construction& a steel outlet for the

"t'POur' l'égout collecteur du quartier Emard. main "wer in Ernard Ward.

Ur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-

Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

De recommander au Conseil d'appliquer 'l'bat' à report bc made ta Couricil, recom-

"Éciîdessus une somme de $136,00co à être prise à même mendin 'that a sunl Of $,136,ooô be varied from the avail-

ý,s disponibles mentionnées dans la liste an- able balance of appropriations mentioned in the list an

6e audit rapport. 
nexçd ta said report, and applied ta the above purposes.

Soumis un rapport du Département en 1,oý 15--(292W) SUbmÎtted a report'from the Law Départ-

eernant l'approbation du profil de ce ment, asking that the profiles of certain streets bc ap-

proved:
pr ire Côté, appueée On motion of Commissioner Côté, secondçd by Coin-
1 oposition de M. le Commissa

M. le Commissairz Aîney, il est missioner'Ainey, it

-"ýlu, Resoived; Ta approve bf the profile of the following
D'approuver le profil des rues Suivantes:- strects:..

Avenue- de Masson à St-yérôme; 
from Masson -to St, jéréïne;

crémaile
ulidu, ,c Villerai à Chemin Crémaziel Ééàulîeù, from Villerai ta Road

'ier,,.,de des Carrières. à Chemin Côte St .-Michel;: Cartier, from Carrièrestol ' Côte St Michel Road;

-5 Carrièresý de Boulevard Roýemont à, l'apine.à-à; çarrières, £rom Rosetn6nt Boulevard té Papineau-,

La ùx aux limites voird: delà Cité-, De Laroche, from'Hanotaux io northern limits of the

City;
10rinlier, de des Car -Michel; De Lorîmier, fram Carrières ta Côte St. Michel Road;

rièXes, à Çhemiâ...Côté. 
Se

de Boulevard Rosepront eux làdites nord dé la Harbour, from Rosemont Boulevard ta north ern limits

itê.- 
Of the City-;

O'Utënýac de Éoulév d Rosemont: aux limites nard de 'Frontenac, from Roseniont Boulevard to northèrri litnits

la Cité, of the City,

19 tdýw-ard,, de Sherbrooke à Chemin Côte St-Luc, King Erlwýardi'from Sherbrooke ta Côte St. Luke Road,*

otitneuk,,de Bofflevard Éôsemopt à Bélatiger;" Letourneux, froin Rosemont Boulevard ta Bé1angerý-,

"Ose, dé Sherbrooke à St Melrose, from Sherbrooke ta St_ J.%rnesý:

Parthen-àis, froiri Rachel ta Amity;
S, de Rachel à Amiîý;

tvard kos:etnQnt,,. de. Papineau à. zère Avenue.. Roseniont Boulevard, from.eapineau'to:ttt Avendë'ý

condi loti,-qù-àttçýun Permis de StructÎOn ne soit 1 nobîiildinZ pétýt is gmnted littlese the -pro--

moinsl Qut 1ý propriétairtîne signent unerenâh- prietors bindthemgelvelýin *ritÎ!i.g nm teclifin any dam-

tous do=mages, et ne &econform.etit à la Règle jg3 ages, and éomply with Rule:, m3 of the -Rulês of Council:


